
F. t. beslutn. om ratifikation vedr. Den Europæiske Union og Republikken Slovenien 1401 

friheder, som udgør selve grundlaget for associ- 
eringen, 

SOM ERKENDER, at der i Slovenien er ind- 
ført en ny politisk orden, der respekterer rets- 
statens principper og menneskerettighederne, 
herunder for personer, som tilhører mindretal, 
og bygger på et flerpartisystem med frie og de- 
mokratiske valg, 

SOM ERKENDER Fællesskabets beredvillig- 
hed til at bidrage til en styrkelse af denne nye 
demokratiske orden og støtte indførelsen i Slo- 
venien af en ny økonomisk orden baseret på 
principperne for fri markedsøkonomi, 

SOM TAGER HENSYN TIL det faste tilsagn 
fra parterne, om en fuldstændig implemente- 
ring af alle CSCE-processens principper og be- 
stemmelser, som især er indeholdt i slutakten 
fra Konferencen om Sikkerhed og Samarbejde 
i Europa (CSCE), Helsinki-dokumentet af 1992 
og dokumenterne fra Budapest-topmødet i 
1994 og Parischarteret om et nyt Europa, 

SOM ER KLAR OVER betydningen af denne 
Europaaftale, i det følgende benævnt »afta- 
len«, for opbygning af grundlaget for et stabilt 
Europa baseret på samarbejde og med Den Eu- 
ropæiske Union som en af hjørnestenene, 

SOM MENER, at der bør skabes forbindelse 
mellem på den ene side en fuldstændig gen- 
nemførelse af associeringen og på den anden 
side de faktiske resultater, der er nået som led i 
Sloveniens politiske, økonomiske og retlige re- 
former, samt indførelsen af de faktorer, der er 
nødvendige for samarbejdet og tilnærmelsen 
mellem parternes systemer, navnlig i lyset af 
konklusionerne af CSCE-konferencen i Bonn, 

SOM ØNSKER at etablere en regelmæssig po- 
litisk dialog om bilaterale og internationale 
spørgsmål af fælles interesse, 

SOM ERKENDER, hvilket bidrag pagten om 
stabilitet i Europa kan yde til at fremme stabili- 
teten og de gode naboskabsforbindelser i regio- 
nen, og som bekræfter, at de er besluttede på at 
arbejde sammen for, at dette initiativ kan blive 
en succes, 

SOM TAGER HENSYN TIL, at Fællesskabet 
er rede til at yde afgørende støtte til gennemfø- 
relse af reformerne og til at hjælpe Slovenien til 
at imødegå de økonomiske og sociale følger af 
strukturtilpasningen, 

SOM DESUDEN TAGER HENSYN TIL, at 
Fællesskabet er rede til at oprette instrumenter 
for samarbejde og for økonomisk, faglig og fi- 
nansiel bistand på et globalt og flerårigt grund- 
lag, 

SOM TAGER I BETRAGTNING, at parterne 
tilslutter sig frihandel på grundlag af princip- 
perne i den almindelige overenskomst om told 
og udenrigshandel 1994, i det følgende be- 
nævnt »GATT 1994«, som ændret ved handels- 
forhandlingerne under Uruguay-runden og un- 
der hensyntagen til oprettelsen af Verdenshan- 
delsorganisationen, i det følgende benævnt 
»WTO«, 

SOM TAGER HENSYN TIL Fællesskabets og 
Sloveniens tilslutning til principperne i det eu- 
ropæiske energicharter af 17. december 1991 og 
i erklæringen fra Lucerne-konferencen i april 
1993, 

SOM ERINDRER SIG de økonomiske og so- 
ciale forskelle mellem Fællesskabet og Sloveni- 
en og således erkender, at denne associerings 
mål skal virkeliggøres på grundlag af passende 
bestemmelser i aftalen, 

SOM ERINDRER SIG målene i aftalerne un- 
dertegnet i Osimo i november 1975 af Den Itali- 
enske Republik og Den Socialistiske Føderati- 
ve Republik Jugoslavien og efterfulgt af Slo- 
venien, særlig aftalen om fremme af det økono- 
miske samarbejde mellem de to lande, 

SOM ER OVERBEVIST OM, at aftalen vil 
skabe et nyt klima for deres økonomiske for- 
bindelser og i særdeleshed for udviklingen af 
handel og investeringer, som er en forudsæt- 
ning for økonomisk omstrukturering og tekno- 
logisk modernisering i Slovenien, 

SOM ØNSKER at etablere et kulturelt samar- 
bejde og udvikle informationsudveksling, 


